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1 Lanternă 12 Tastă funcțională 
dreapta (RB) 

2 Gaură pentru 
șnur 

13 Pornire / Oprire  

3 Conector căști 14 Buton În sus / În 
jos  

4 Cască 15 Setări volum 

5 Tastă funcțională 
stânga (LB) / 
Meniu 

16 Comutator 
lanternă 

6 Buton apelare 17 Buton pentru 
blocare tastatură 

7 Apelare rapidă 18 Cameră foto 

8 Buton */ stânga  19 Buton SOS 

9 Buton # /dreapta 20 Difuzor 

10 Cameră foto 21 Conector micro-
USB 

11 
 
 

Foto contacte 22 Contact leagăn 

  23 Bliț 
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 BUTON FUNCȚIE 

Tastă 
funcțională 
stânga (LB) 
/ Meniu (5) 

Prin apăsarea butonului veți intra 
în Meniu. Prin apăsarea 
butonului veți accesa funcția 
care este afișată în partea 
stângă a colțului ecranului. 

Buton 
apelare (6) 

 

Prin apăsarea acestui buton 
inițiați apelarea numărului de 
telefon selectat. 
Prin apăsarea butonului veți 
accepta apelul primit. Apăsarea 
butonului în regimul în așteptare 
afișează istoricul apelurilor.  

Tastă 
funcțională 
dreapta 
(RB) / Meniu 
(14) 

Prin apăsarea acestui buton 
accesați lista de contacte. 
Prin apăsarea acestui buton vă 
veți întoarce înapoi la meniul 
anterior. 

Butonul 
Pornire / 
oprire (13) 

Oprirea telefonului: Prin 
apăsarea îndelungată a acestui 
buton, telefonul se va opri. 
Pornirea telefonului: Prin 
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apăsarea îndelungată a acestui 
buton, puteți porni telefonul oprit. 
Prin apăsarea acestui buton vă 
veți întoarce înapoi la regimul în 
așteptare. 
Prin apăsarea acestui buton 
finalizați apelul. 

Butonul În 
sus / În jos 
(12) 
 

Prin apăsarea sa puteți parcurge 
în lista de funcții opțiunile 
individuale. 
În regimul în așteptare accesați, 
prin apăsarea butonului ‚În jos‘, 
mesajele SMS iar prin apăsarea 
butonului ‚În sus‘ accesați funcția 
Comenzi rapide. 
În modul "radio FM", folosiți 
butonul ‚În sus‘ și ‚În jos‘ pentru 
reglarea frecvenței.  

Apelare 
rapidă (7) Apelează numărul predefinit. 

Foto 
contacte 
(11) 

Opt numere ce pot fi accesate 
rapid, conținând fotografia 
apelantului. 
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Buton */ 
Stânga (8) 

Prin apăsarea butonului în timpul 
inserării de texte puteți alege din 
caracterele speciale. În anumite 
funcții, butonul este folosit pentru 
a vă deplasa spre stânga. Prin 
dubla apăsare a butonului * veți 
introduce simbolul "+", pentru 
apelare internațională.   

Buton # 
/Dreapta (9) 

Prin apăsarea butonului 
schimbați metoda de introducere 
a textului. Schimbarea tonurilor 
de apel (prin apăsarea lungă). În 
anumite funcții, butonul este 
folosit pentru a vă deplasa spre 
dreapta. 

Butonul 
lateral 

Buton pentru volum (15): 
Reglarea volumului în timpul 
apelului, a înregistrării video și a 
ascultării radio FM.  
Butonul lanternă (16): pornirea / 
oprirea lanternei. 
Butonul blocare tastatură (17): 
blochează / deblochează 
tastatura telefonului. 
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Pictograme reprezentând starea telefonului: 
Pictogramă Descriere 

 
Alarmă activată 

 
Bluetooth pornit 

 
Căști conectate 

 
Transfer de date GPRS 

 
Apel nepreluat 

 
Mesaj SMS necitit 

 
Capacitate completă a mesajelor 

SMS 
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Capacitate completă a mesajelor 

MMS 

 
Mesaj MMS necitit 

 
Cablu USB conectat 

 
Roaming activat 

 
Putere semnal GSM 

 
Starea de încărcare a bateriei 

 
Regim silențios activat 

 
Regim general activat 
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Regim vibrații activat 

 
Vibrații și tonuri de apel pornite 

 
Vibrații întâi și apoi apelare pornit 

Punerea în funcțiune a telefonului 
Introduceți unghia în fanta de sub capacul din 
spate al telefonului și scoateți capacul. Introduceți 
cartela microSIM și eventual cardul de memorie, 
dacă aveți unul achiziționat. Introduceți bateria. 
Contactele metalice ale bateriei trebuie și fie în 
direcție opusă cu cele ale telefonului. Așezați 
înapoi capacul bateriei.  
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Încărcarea bateriei 
Conectați încărcătorul la conectorul USB al 
telefonului sau așezați telefonul în suportul pentru 
încărcare. Încărcarea va fi automat pornită. 
Telefonul poate fi încărcat atunci când este pornit 
sau oprit. Starea de încărcare a bateriei este 
afișată pe ecranul telefonului. 

Pornirea / oprirea telefonului 
Pentru pornire țineți apăsat butonul roșu (13) până 
când telefonul pornește. (puteți fi somat să 
introduceți codul PIN, dacă este pornită protecția 
telefonului cu cod PIN). La prima pornire veți fi 
rugat să selectați limba telefonului. 
Pentru oprire apăsați și țineți apăsat butonul roșu 
(13) până când telefonul începe să se oprească. 

Blocarea / Deblocarea tastaturii telefonului 
Pentru blocarea / deblocarea tastaturii apăsați 
tasta de blocare a tastaturii (17). 

Apelare 
În regimul în așteptare introduceți numărul de 
telefon și apăsați tasta de apelare (6) pentru a 
iniția apelul.  
Prin apăsarea butonului roșu (13) finalizați apelul 
(4) sau în respingeți.  
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MENIU 
Pentru accesare apăsați butonul funcțional Stânga 
(5). 

LISTA DE CONTACTE 
Adăugare contact nou 
Alegeți Meniu / Lista de contacte sau în regimul în 
așteptare apăsați butonul funcțional dreapta RB 
(14) Nume. Apăsați LB (5), folosind butonul În sus / 
În jos (12) alegeți opțiunea Adaugă contact nou și 
confirmați prin apăsarea LB (5). Alegeți locul de 
salvare a contactului (pe cartela SIM sau în 
telefon). După introducerea numelui și a numărului 
de telefon apăsați LB (5) și salvați contactul. 
Căutarea contactului salvat / apelare  
Alegeți Meniu / Lista de contacte sau în regimul în 
așteptare apăsați butonul funcțional dreapta RB 
(14). Pentru căutare introduceți numele contactului 
sau folosiți tastele În sus / În jos (12) pentru a vă 
deplasa în lista de contacte. După căutarea 
contactului, apăsați Tasta apelare (6) pentru a-l 
apela sau LB (5) pentru următoarele opțiuni.  
Vizualizare - afișează detaliile Contactului 
selectat și permite editarea acestuia. 
Trimitere SMS - permite scrierea și trimiterea unul 
mesaj SMS contactului ales 
Apelare - apelează contactul ales 
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Editare - permite editarea contactului ales 
Ștergere - șterge contactul ales 
Copiere - permite copierea contactelor între SIM 
și memoria telefonului și importarea / exportarea 
contactelor.  
Setări - permite afișarea stării memoriei telefonului, a 
spațiului de stocare preferat, setarea Apelării rapide, 
Top10 contacte preferate, și multe alte funcții 
Apelare rapidă 
Alegeți Meniu / Lista de contacte sau în regimul în 
așteptare apăsați butonul funcțional dreapta RB 
(14). Alegeți orice contact, apăsați butonul LB (5) 
și alegeți Setări / Apelare rapidă Porniți funcția și 
setați numerele pentru care doriți această opțiune. 
Puteți seta și salva până la 8 numere cu apelare 
rapidă, care să corespundă cifrelor 2-9. 
După activarea Apelării rapide, apăsați și țineți 
apăsat în regimul de urgență unul dintre cele 8 
butoane alfanumerice iar telefonul va apela 
numărul de telefon corespunzător. 

FOTO CONTACTE 
Pentru opt contacte din agenda dvs. puteți adăuga 
o fotografie a apelantului și folosi astfel apelarea 
rapidă pentru a-l contacta.  
Adăugare Foto contact nou 
Alegeți în regimul în așteptare butonul Foto 



 

15 
 

contacte (11). Alegeți unul dintre cele opt contacte, 
apăsați butonul LB (5) și selectați Editare. 
Introduceți numele, numărul de telefon și fotografia 
apelantului din fișier sau din camera foto și salvați.  
Apelarea unui Foto contact 
Alegeți în regimul în așteptare butonul Foto 
contacte (11). Alegeți unul dintre cele opt 
contacte, apăsați butonul apelare (6) și efectuați 
apelul.  

MESAJE 
Telefonul permite scrierea și trimiterea de mesaje 
text SMS și MMS. La accesarea meniului vi se 
afișează:  
Scriere mesaj - crearea și trimiterea unui nou SMS 
Primite - afișează mesajele primite 
Schițe - mesaje salvate pentru a fi prelucrate mai 
târziu 
De trimis - afișează mesajele de trimis 
Mesaje trimise - afișează mesajele trimise 
Ștergere mesaje - folosește pentru ștergerea 
mesajelor 
Setări mesaje operator - setări speciale, necesită 
suportul operatorului de telefonie 
Șabloane SMS - listă cu mesaje predefinite 
Setări - permite setarea spațiului preferat de 
stocare, stării memoriei, etc. 
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Scriere mesaj 
Alegeți Meniu / Mesaje / Nou Introduceți textul 
mesajului. Folosind tasta #(9) puteți alterna între litere 
mari / litere mici / numere, folosind tasta *(8) puteți 
insera simboluri speciale. Apăsați LB (5), introduceți 
manual numărul de telefon sau îl puteți alege din lista 
de contacte și selectați opțiunea Trimite. 
 

Citirea mesajelor 
Pentru citirea mesajelor Alegeți Meniu/ Mesaje / 
Primite, alegeți mesajul corespunzător și apăsați 
LB (5) pentru afișare.  

ISTORIC APELURI 
Alegeți Meniu / Istoric apeluri Din meniul principal veți 
intra în Istoricul apelurilor, unde puteți vedea apelurile 
pierdute, numerele apelate și apelurile primite. 

MULTIMEDIA 
1. Radio FM  
Alegeți Meniu / Multimedia / Radio FM 
Folosind butoanele În sus / În jos (12) puteți 
schimba frecvența. 
Prin apăsarea butonului LB (5), vă vor fi afișate 
următoarele posibilități: 
Lista posturilor radio: afișează lista posturilor de 
radio căutate manual sau automat. 
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Căutare manuală: Puteți asculta un anumit post 
radio prin introducerea manuală a frecvenței 
acestuia. Pentru introducerea de exemplu a 
frecvenței 89,9 trebuie să apăsați “89 # 9”.   
Căutare automată: Pornește căutarea automată 
a posturilor de radio. Acestea vor fi ulterior salvate 
sub tastele 1-9. 
Setări: opțiunea de redare în fundal. Selectați 
opțiunea cu ajutorul butoanelor # sau * și 
confirmați prin LB (5).   
2. Aplicație pentru redarea fișierelor audio 
Telefonul permite redarea fișierelor muzicale, de 
ex. a celor de tip MP3.  
3. Cameră foto 
Prin apăsarea butonului Cameră foto (18) sau prin 
accesarea Meniu / Multimedia / Cameră foto veți 
porni camera foto încorporată a telefonului. Prin 
apăsarea butonului Cameră foto (18) efectuați o 
fotografie. Prin apăsarea butonului LB (5) intrați în 
meniu, unde puteți vizualiza imaginile efectuale 
sau puteți schimba setările camerei foto. 
4. Aplicație pentru vizualizarea imaginilor 
Alegeți Meniu / Multimedia / Aplicație pentru 
vizualizarea imaginilor. Alegeți imaginea și cu 
ajutorul butonului LB (5) imaginea vă poate fi 
afișată trimisă, redenumită, ștearsă, etc 
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5. Robot telefonic 
Alegeți Meniu / Multimedia / Robot telefonic Prin 
apăsarea butonului LB (5) puteți porni 
înregistrarea, redarea, modifica locul de stocare 
sau formatul fișierului.  

PROFILE DE UTILIZATOR 
Alegeți Meniu / Profile de utilizator. Puteți alege 
dintre patru profile: General, Silențios, Întâlnire, 
Afară. Puteți personaliza setările fiecărui profil în 
funcție de evenimentul sau mediul în care vă 
aflați.  

SETĂRI 
Pentru accesare alegeți Meniu / Setări. 

1.  Setări telefon  
Alegeți Meniu / Setări / Setări telefon. Folosind această 
funcție este posibilă setarea acestor parametri: 
Oră şi dată - Setarea orei, a datei a fusului orar și 
a formatului. 
Pornire / Oprire planificată 
Limbă - Setarea limbii telefonului și implicit a 
limbii folosite pentru scrierea mesajelor. 
Setări afișaj - permite reglarea setărilor de fundal 
și a informațiilor afișate pe ecran  
Setare automată a ceasului - puteți activa sau 
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dezactiva această setare 
Modalitate preferată de inserare - setați 
opțiunea de bază a tastaturii 
Iluminare LCD / taste - Setarea perioadei în care 
iluminarea LCD-ului și a tastelor se stinge, setarea 
luminozității LCD. 
Ghid de configurare - setarea datei, a ore și a 
tonului de apel cu ajutorului unui ghid rapid.  
2. Setări apeluri 
Alegeți Meniu / Setări / Setări apeluri 
ID-ul apelantului: Activați sau dezactivați această 
funcție. 
A doua apelare: Activați sau dezactivați această 
funcție, alegeți posibilitatea verificării stării actuale 
a setărilor acestei funcții. 
Redirecționarea apelurilor: Specificați dacă și în 
ce situații apelurile primite pe telefonul mobil 
trebuie redirecționate către un alt număr de 
telefon indicat de dvs. 
Blocare apeluri: Blocarea anumitor numere pe 
care le apelați dvs. sau care vă apelează.  
Mai multe setări: Aici puteți activa notificarea 
timpului de apel, apelare repetată, modalitatea de 
răspundere la apeluri. 
Notificarea duratei apelului. 
Avertisment: Anumite funcții solicită suportul 
operatorului de telefonie mobilă. 
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3. GPS 
Această funcție vă permite să trimiteți locația 
actuală a telefonului prin SMS către un alt 
smartphone. Alegeți Meniu / Setări / GPS.  
Status GPS: alegeți opțiunea pornește 
Număr GPS: setați manual sau din listă numerele 
care vor fi autorizate pentru a obține poziția 
telefonului.  
Obținerea poziției GPS: 
Folosind un smartphone (numărul acestuia de 
telefon trebuie să fie pe lista numerele GPS) 
trimiteți un SMS cu formatul GPS sau LOC pe 
telefonul EasyPhone XG. În câteva minute veți 
primi un SMS cu un link al locației telefonului.  
4. Mod avion 
Oprește toate emițătoarele din telefon. Alegeți 
Meniu / Setări / Mod avion.  
5. Regim GPRS 
Pornește / oprește transferul de date GPRS. 
Datele active vor permite localizarea mai rapidă a 
telefonului utilizând GPS în cazul alarmei SOS. 
6. Server de mesagerie vocală 
Setați mesageria vocală a telefonului.  
7. Setări de securitate 
Pentru protecția datelor dvs. personale, puteți seta 
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securitatea cartelei SIM sau a telefonului.. 
8. Resetarea setărilor 
După introducerea parolei “0000“ telefonul revine 
la setările de fabrică.  

ORAGANIZATOR 
1. Calendar 
În calendar puteți vizualiza data, adăuga un 
eveniment, șterge un eveniment, etc. 
2. Calculator 
Această funcție oferă caracteristicile de bază ale 
unui calculator inclusiv plus, minus, înmulțire și 
împărțire. 
3. Alarmă 
În alarmă puteți seta până la 5 alarme cu 
posibilitate de repetare, amânare sau alt tip de 
avertizare. 
4. Lista cu sarcini 
Setarea sarcinilor și reamintirea acestora. 
5. Administrator fișiere 
Administratorul de fișiere gestionează fișierele de 
pe telefon și de pe cardul de memorie extern.  
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SETĂRI SOS  
Această funcție permite trimiterea automată a 
unor SMS de atenționare și apelarea numerelor 
setate, imediat după apăsarea butonului SOS 
(19). Alegeți Meniu / Setări / Setări SOS.  
Activarea alarmei SOS: apăsați butonul după 
activare 
Detectarea căderii: În cazul activării acestei 
funcții, alarma SOS va fi activată imediat după 
căderea utilizatorului sau a echipamentului. 
Funcția poate fi manual dezactivată după 20 de 
secunde.  
Ton de alarmă SOS: sunetul din timpul alarmei 
SOS 
Apelare întârziată: Perioada de timpul după care 
telefonul începe să apeleze numerele SOS și să 
trimită mesaje. În această perioadă, alarma poate 
fi oricând dezactivată.  
Numărul SOS: 5 numere de telefon, către care 
vor fi trimise SMS-uri și care vor fi apelate în caz 
de alarmă 
SOS SMS: Activarea funcției de trimitere a SMS 
Text SOS SMS: Setarea textului SMS-ului de 
alarmă. 
Tasta SOS: Modalitatea de activare a alarmei 
folosind butonul SOS (19) 
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Dacă funcția SOS este activată, atunci prin 
apăsarea îndelungată a butonului „SOS“ activați 
funcția, care va acționa după cum urmează:  
Se declanșează o alarmă puternică, în același 
timp va fi trimis toate numerele de telefon setate 
mesajul SMS cu textul prestabilit. Apoi, numerele 
de urgență setate vor fi apelate, fiecare număr va 
fi format de trei ori. Apelarea SOS se va opri dacă 
cel puțin una dintre persoanele apelate va accepta 
apelul sau dacă nici una dintre aceste persoane 
nu va accepta apelul după cele trei apelări făcute 
de telefon. 
Avertizări importante: Telefonul este echipat cu 
funcția de trimitere a poziției telefonului printr-un 
mesaj SOS după declanșarea alarmei SOS. 
Locația este determinată în funcție de 
disponibilitatea semnalului GPS sau a rețelei Wi-Fi.  
Pentru controlul disponibilității GPS puteți 
introduce în telefon comanda *#99*# iar pentru a 
afla disponibilitatea rețelei WiFi, *#88*#. Pentru 
localizarea locației sunt necesare cel puțin trei 
sateliți fixi sau două rețele Wi-Fi. 
Nu există nicio garanție pentru serviciul de 
trimitere a locației, iar exactitatea rezultatelor 
și disponibilitatea serviciului nu sunt garantate 
în niciun fel de către furnizorul de telefonie 
operatorul sau furnizorul de materiale pentru 
hărți. Furnizarea serviciului poate fi fără 
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nici un fel de avertisment încheiată. 
 

CONEXIUNE 
1. Bluetooth  
Puteți activa funcția și apoi căuta alte echipamente 
Bluetooth, puteți asocia telefonul cu aceste alte 
echipamente și le puteți apoi folosi împreună. Puteți 
folosi Bluetooth-ul de asemenea și pentru 
configurarea spațiului extern de stocare, acces la 
fișierele audio, etc. Alegeți Meniu/ Servicii /Bluetooth.   
2. Servicii  
Servicii oferite de operatorul de telefonie mobilă 
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Specificații ale adaptorului de alimentare 
Numele, adresa și 
numărul de 
înregistrare al 
producătorului 
echipamentului 

Naxya Limited, No. 
5, 17/F, Strand 50, 
50 Bonham Strand, 
Sheung,Wan, Hong 

Kong,1891486 
Număr model 
echipament  

EP-650-
XGB,XGR,XGL 

Numele sau marca 
comercială, numărul 
de înregistrare 
comercială și adresa 
producătorului 
adaptorului CA 

SHENZHEN BMT 
ELECTRONICS 
CO.,LTD 

Marca de identificare 
a modelului 
adaptorului CA 

2/F,1 Building,QiYu 
Industrial 
Zone,GongLe,TieZi 
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Road,XiXiang 
Town,BaoAn 
District,ShenZhen 
City,China 

Tensiunea de 
alimentare 

100 - 240 V~ 

Frecvența de intrare a 
curentului alternativ 

50/60 Hz 

Tensiunea de ieșire 5V 
Curent de ieșire 0,55A 
Putere de ieșire 2,75W 
Activitate medie în 
modul activ 

70,69% 

Eficiență în timpul 
sarcinilor reduse 

60% 

Consum de energie în 
stadiul fără sarcină 

0,0077W 
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Service pentru garanție și post-garanție 
Garanția NU se aplică în următoarele cazuri: 
• Instalarea altui firmware decât cel instalat inițial 
în telefonul EVOLVEO. 
• Deteriorarea electromecanică sau mecanică a 
telefonului cauzată de utilizarea 
necorespunzătoare (de exemplu, afișajul crăpat, 
capacul frontal sau spate al telefonului fisurat, 
conectorul de alimentare micro USB, slotul pentru 
cartela microSIM, slotul cardului micro SDHC, 
mufa pentru căști deteriorate, etc.) 
• Deteriorarea difuzorului și a căștilor din cauza 
particulelor de metal. 
• Daune cauzate de influențe naturale, cum ar fi 
focul, apa, electricitatea statică, temperatura 
ridicată. 
• Defecțiuni cauzate de uzura normală. 
• Daune cauzate de reparațiile efectuate de o 
persoană necalificată 
• Firmware-ul telefonului dacă necesită o 
actualizare din cauza modificărilor parametrilor 
rețelei mobile. 
• Defecțiuni ale rețelei mobile  
• Bateria nu își păstrează capacitatea inițială după 
6 luni sau mai mult (garanția capacității bateriei 
este de 6 luni). 
• Deteriorarea intenționată. 
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Service pentru garanție și post-garanție 
Reparațiile și service-ul pot fi efectuate numai la un 
centru de service autorizat pentru produsele 
EVOLVEO (mai multe detalii pe www.evolveo.com), 
în caz contrar telefonul se poate deteriora și puteți 
pierde garanția. 

 
Lichidarea produselor: Simbolul coșului 

cu roți tăiat care se află pe produs, în documentația 
atașată sau pe ambalaj indică faptul că, în Uniunea 
Europeană, toate echipamentele electrice și 
electronice, bateriile și acumulatorii trebuie aruncați 
separat la sfârșitul duratei de viață, ca urmare a 
reglementărilor pentru sortarea deșeurilor. Nu 
aruncați aceste produse în recipientele pentru 
deșeuri municipale nesortate. 

Prin prezenta declarație, compania Abacus Electric 
s.r.o. declară că telefonul EVOLVEO EasyPhone XG 
îndeplinește cerințele standardelor și reglementărilor 
relevante pentru acest tip specific de dispozitiv. 
 
Textul integral al Declarației de conformitate îl 
găsiți pe http://ftp.evolveo.com/ce/  
 
 

http://ftp.evolveo.com/ce/
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Importator / Importer 
Abacus Electric, s.r.o. 
Planá 2, 370 01, Cehia 
 
Producător / Manufacturer 
Naxya Limited 
No. 5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, 
Sheung Wan, Hong Kong 
 
Bateria fabricată de: 
Shenzhen Jiayuantongda Technology Co.,Ltd. 
3rd Floor, A Building, Dahong Technology Park, 
Baihua Community 1st Industrial Zone, No. B-10, 
Guangming New District, Guangming Street, 
Shenzhen, Guangdong. 
 
Fabricată în China 
 
Copyright © Abacus Electric, s.r.o. 
 
www.evolveo.com 
www.facebook.com/EvolveoCZ 
 
Toate drepturile rezervate. 
Aspectul și specificațiile tehnice ale produsului se 
pot schimba fără vreo notificare prealabilă. 
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